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Bayona, 16 de septiembre de 1963

A S. E. lionseior
Dr. Do Prancisco Peralta
Obispo de

VITORTIA

Ewcelentisimo Sefior CObispo:

A causa de las dificultades, que el Gobierno de ladrid
pone al ministerio sacerdotal que ejerzo entre los espafioles resi-
dentes en Bayona, el Setior Obispo de esta dibcesis, lions. Paul Gouyon,
ha resuelto reemplazarme por otro en el cargo de Capellén de la Colo-
nia Espatiola. Esto no obstard para que siga ejerciende mi apostolado,
cogo hesta ahora, en la Catedral y en otros medios de accién evangeli-
zZaaora.

Congidero un deber dar una informacién detallada de
estos hechos a S.Be, porque es mi Obispo, y también a mi familia y a
algunos amigos, ante quienes me interesa mucho mantener limpio mi
honor de sacerdote.

Este es el objeto de la presente carta cuyo contenido
haré conocer a los gque acabo de senalar.

Como sabe S.B. por las numerosas cartas, que le he es—
crito desde 1958 hasta hoy y por cuanto le dije en nuestra larga en-
trevista de Roma en el mes de noviembre dltimo, sali de Buenos Aires
por razones de salud y vine agui en Marzo de 1960 con el propbsito de
gestionar mi ingreso en la dibcesis de Vitoria, a la gue pertenezco.
A este fin, pedf a S.E. tuviera la amabilidad de enviarme un aval y,
al no recibirlo, opté por ofrecer mis servicios sacerdotales al Sr.
Obispo de Bayonaa quien me destind a la Catedral y me confib el cui;é?
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dado espiritumal los espafioles residentes en la ciudad. Entre la
ticién del aval y la oferta de mis servicios hube de esperar hasta
noviembre de 1961, tiempo que empleé en Mis trabajos de penologia en
e] Congreso de Londres y en el juicio de Dichmann, en Jerusalem, dondé
1amen£§ mucho que S.B. no hubiera podido recibirme, cuando viaj& a
Tsrael en lMayo de 196l. Al comunicar a S.E. el nombramiento, conque
me honraba el Sr. Obispo de Bayona, en mi carta de 5 de diciembre de
1961 —exactamente a los ocho dias de tomar posesién de mi cargo-
imploraba "su bendicién pastoral para que mi ministerio sea fecundo
bajo la obediencia al Sr. Obispo de Bayona, cuya bondadosa acogida me
sirve de aliento en mi largo y harto penoso exilio, que solo tiene
un paliastivo: el haberlo aceptado por seguir los consejos de mi Supe
rios Jerdrquico". (lie referfa a Su Vicario General, Imy Ilustre Doc
tor De. Antonio liarfa Pérez Ormazabal, que ocupa ese puesto desde gqu
fue depuesto el anterior por el lovimiento Nacional, creo gue en se
tiembre de 1936).
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Acepté con mucho agrado este cargo, porque ya en los atios
1937-1945 ejerci mi ministerio entre los refugiados espafioles y vascos.
Aquella emocionante experiencia me alentaba a iniciar esta obra con {
gran gozo de mi alma.

II.— Breye resumen de mi labor de capellén.

Ante mis ojos aparecid un campo de accidn extenso y apasio-
nante. liiles de espaiioles, en diffciles condiciones de adaptacidn
a la mentalidad y al culto religioso de esta ciudad, hundidos en las
graves dificultades materiales de una emigracién desordenada y andr-
quicamente hecha. Sobre una poblacién de unos quince mil espafioles
residentes en toda la zona, iban y venian diariamente desde Irdn un
contingente de més de tres mil trabajadores fronterizos, mientras dos
0o tres veces por semana pasaban por la regibn miles de obreros espa-
fioles con destino a Alemania, Suiza, interior de Francia...

Desde la muerte del Pbro. D. Policarpo de Iarrafiaga, beneméri-
to sacerdote vasco refugiado en Bayona, nadise se ocupaba de estos
espafioless Solamente otro sacerdote -vasco y refugiado también- don
Domingo Onaindfa, hacfa los imposibles para atender los casos de San
Juan de Iuz, extendiendo sus correrias apostbélicas -—penosas pero
fecundag- hasta Hendaya, Biarritz y Bayona. La regidn de las ILandas
la cubrfa y sigue cubriendo otro sacerdote -que es también vasco y
refugiado~ D. Alberto lichelena.

i primer cuidado fue organizar algunos servicios sociales:
bolsa de trabajo, documentacibén, alojamiento, ensetianza del francés
asistencia de enfermos, atencidn carcelaria; se organizé una secciébn
jocista de empleadas de casa, se fomentd el encuentro de espaiioles en
reuniones recreativas y culturales; hubo retiros espirituales, tri-
duos, conferencias cuaresmales, peregrinaciones a Lourdes y ﬂl%ima—
mente una misa dominical... Bien poca cosa, si se tiene en cuenta
la gran necesidad espiritual y la miseria material de no pocos de
estos emigrantes. I2 bondad paternal del Sr., Obispo, que en repetidas
ocasiones asistié a nuestros actos y la fraternal colaboracién del
clero diocesano de Bayona me sirvieron de aliento en esta labor, que
pudo ser mucho més fecunda, si no hubiera surgido el obstéculo que voy
a describir.

III.~- Interferencia del Gobierno Egpatiol

Pasadas las fiestas de Navidad y Atio Nuevo (1961-1962) pensé
en la oportunidad de visitar a las distintas autoridades de los distin-
tos grugoa de espafioles (emigrantes econbmicos y refugiados politicos).
Asi pedil sudiencia al Sr. Consul de Egpaiia, Dr. Campo dal Real, y le
visité en su despacho el jueves 8 de febrero de 1962. De esta entre-
vista df cuenta al Sr. Cbispo en una nota fechada el dfa 10 del mismo
mes, que dice asi:

"E]l jueves pasado fuf al Consulado de Espaiia 2 hacer
una visita de cortesfa al Sr. Consul, Dr. Campo dal Real,
en mi calidad de responsable de los servicios espirituales
cerca de los espaitioles residentes en Bayona. La entrevista se
desarrollé en un clima de franqueza y de lealtad y me es

grato dar algunos detalles a lonsetior. Expliqué ante todo
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nng] gejior Cénsul la naturaleza y la amplitud de mi misién
puramente sacerdotal, le dije que estaba a su disposicién
dentro de los limites de mi sacerdocio y que con iguales
propbsitos iba a visitar al Delegado del Gobierno Vasco
en el exilio, ya gue tengo que ocuparme también de los refu-
giados polfticos, siempre -claro estd— con la més leal
sujecién a todas las exigencias de mi vocacién y de mi mi-
gibne. A esta altura de la conversacién, el Sr. Consul,con
voz amable y gesto cordial, me dijo: ""Espero que no habréd
politica™. Yo le respondi: ""Gracias por su sinceridad.
Haré lo posible por no saltar las fronteras de mi sacerdo-
cio y no invadir terrenos politicos. Esgero no hacer clarica-
lismo"", y le afiadf: "" Permftame Sr. CoOnsul, que le exprese
a mi vez una esperanza mia. Espero que Vd., por su parte,
evitard el pecado de josefismo"". En pocas palabras le ex-
pliqué lo que querfa decirs 1) que, si por desgracia yo
salla del campo sacerdotal e invadfa el terreno politico,
al menos a su parecer, le agradecerfa me lo hiciera saber,
tanto m&s cuanto gque el Cénsul es catbdlico y nosotros, los
sacerdotes, tenemos necesidad de buenos consejesoi, sobre
todo cuando proceden de buenos catblicos y estén inspirados
unicamente en la gloria de Dios y la salvacidén de las almas;
2) que yo @ mi vez le harla ver su falta si, por desgracia
y a mi juicio, &1 hacia josefismo; 3) que, sobre esta fran-
queza y lealtad cristianas, nuestras relaciones podian ser
cordiales; 4) gue ambes, tanto &1 como yo, debfamos compro-
meternos a no llevar a otros nuestras quejas, antes de comu-
nicdrnoglas entre nosotros mismos. El Sr. Cénsul estuvo de
acuerdo en todo y la entrevista terminé en el mismo clima
de frangueza. Solamente anadibé que se veifa obligado a dar
cuenta de mi visita a lag autoridades de liadrid, a cuyas
disposiciones tenia que someterse y ante las cuales -dijo-
estoy muy mal conceptuado. Si de Madrid le decian que pro-
testara ante lionseiior @ causa de mi nombramiento, se veria
obligado a hacerlo."

Lo de que yo estaba muy mal conceptuade ante las autoridades
de ladrid me fue ampliamente explicado por el Sr. Cénsul en la misme
entrevista. "Egté Vd. considerado en San Sebastian y en liadrid como
un irreductible adversario del régimen actual de Egpaiia, que Vd. ataca
sin cesar®™. ILe dije que no andaban equivocados en ello, ya que no
podfa no estar contra un régimen que suprime las libertades humanas,
oprime a mi pueblo vasco, se sirve del catolicismo para sus fines poldi-
ticos y se apoya en una organizacién p@licial que no vacila en recu-
rrir al crimen por salvar al Estado.

A los pocos dias se fue a liadrid el Sr. Cénsul, y, al regresar
me infomé que en el linisterio de Relaciones Exteriores de Madrid
mi nombramiento habia producideo gran disgusto y que de allf partieron
varias gestiones para conseguir que se me desplazara, utilizando,
entre otros, los servicios de Monsefior Ferris, Director de la Delega-
cién Nacional de Emigracién. Ast se lo hice saber al Sr. Obispo de
Bayona en una breve nota el dia 2 de abril de 1962:

®Se me ha dicho (en cuanto le vea le diré el nombre del
informante) que el Gobierno Egpatiol estd muy descontento de
gue ocupe mi puesto y que ha hecho gestiones, para sacarue de
1, cerca del Obispo de Vitoria, del Delegado de la Emigracidn
¥y del Nuncio en Paris".
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No sé qué habia de verdad en esta informacidén del Sr. Cén-
sul, que siempre me hizo pensar que las acciones mds hostiles proce-
dfan de otros y no de él1. De todas maneras, no tengo ninguna prueba
de que el Sr. Nyncio de Parfs hiciera nada contra mf y el Sr. Obispo
de Bayona me tiene dicho gue "el Sr. Obispo de Vitoria nunca me ha
hablado de Vd." Ias pruebas de la intervencién de lionseifior Ferris
confirme lo dicho por e% Cénsul respecto a &1 y sblo a él.

0

Fuera de ello/que fuere, lo cierto es que pronto me fue
dado comprobar que el Gobierno de liadrid trataba de alejarme de aqui,
preeionando sobre las autoridades civiles de Francia y el Sr. Obispo
de Bayona, por medio principalmente de Monsefior Ferris y de los se-
fiores Cénsules Campo dal Real, gue ya no estd en Bayona, y de su
sucesor el Dr. Iturralde, llarqués de Robledo.

Seréd interminable esta carta si enumera todas las pruebas.
Presentaré solamente algunas:

a)- Accién del Gobierno de liadrid contra mf en el Obispado.

A poco de iniciar mi labor, empezaron & llegar al Obispado
las noticias mds absurdas sobre aui salida de Argentina. Todas ellas
coincidfan en asegurar que mis actividades antifranguistas me hicie-
ron persona no grata a las autoridades civiles y eclesifsticas de
Argentina. Fdcil me fue desbaratar la calumniosa campaiia. Recuerdo
que en uno de los momentos més dlgidos de ésta, quiso la Providencia
que llegara a Bayona Monsefior Iriarte, Obispo de Reconq ista (Argen-
tina), compaiiero mio de trabajo en la Curia Arquidiocesana de Buenos
Aires, cuando él era lNotario y yo Secretario del Viecario General,
lionsetior Manuel Tatop Preguntado liona. Iriarte por el Obispo de
Bayona, puso en claro la falsedad de tales afirmaciones.

l4s tarde, guiso Dfos que lionseifior Tato viniera a2l Conci-
lio y me nombrara secretario suyo. Para no alargar la demostracién
de que estos infundios no tenfan ningin fundamento, me contentaré con
reproducir la dltima carta, que acabo de recibir de Mons. Tato, hoy
Obispo de Santiago del Estero (Argentina). La carta lleva fecha de
24 de 3§:sto de 1963 y dice asi: "Sigo alimentande la ilusidn de que
algin te decidas a venir a Santiago para trabajar en esta dib-
cesise. Creo que harfas mucho bien y te harfa bien. Por lo menos te
quedas un tiempo y luege retornas a tus pages. Si Dios quiere, el
10 de septiembre embarco en el Federico C con lionsefior Aguirre y
llegaré a Génova el 25. !Cudnto me gustarfa volver a encontrarte
en Roma durante las jornadas del Coneciliol™.

Ya sabe S.E. cbmo asisti al juicio de Eichmann en #erusa-
lem. Pues bien, mis estudios sobre el caso del genocidio nazi me vali
ron el que cierta representacién diplomftica espaiiola me denunciara
ante el Sr. Obispo de Bayona "de recorrer el mundo pagado por el
dinero comunista al servicio del comunismo®™. Supondrd S.E. qué im-—
presién causé esta informacibén tan en uso en pafses donde los tota-
litariemos califican como se les antojal.

BEn vista de que estos y otros ataques personsl es no produ-
cian en el Obispado de Bayona los resultados apetecidos, los de~

tractores de liadrid hicieron llegar a la Sagrada Congregacién del
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Concilio una acusacibn, segin la cual yo usaba mi sacerdocio para
actividedes politicas. Informado del asunto porque Dios gquiso asi,
me trasladé a Roma y alli vi con amis propios ojos el texto de la de-
nuncig y la hermosa, conmovedora carta de defensa con gue el Obispo
de Bayona habla respondido a la pregunta de la Congregacién.

Dejando en el archivo otros hechos no menos demostrativos
de mi tésis y Eara no alargar excesivamente esta carta, la informaré
que en agosto Ultimo lions. Ferris se quejaba amargamante de que yo
estuviera todavia siendo Capelldn de los espafioles y se puso al habla
con el Cénsul de Espafia para que éste interviniera en el Obispado
de Bayona y cesara esta situacidn "escandalosa e intolerable". En
efecto, el Dr. Iturralde, liarqués de Robledo hizo la gestién el sébado,
dfa 10 del mismo mes.

Tengo delante un voluminoso dossier formado con notas escri-
tas por mi luego de sufrir alguna consecuencia de las gestiones he-~
chas por el Gobierno de Madrid contra mf ante: las autoridades de Fran-
cia. Blegiré algunas pocas.

El die 7 de agosto de 1962 entregué a lMons. Gouyon, Obispo
de Bayona, la siguiente nota:

"Anoche, hacia las nueve y media, un agente polieial
de RENSEIGNEMENTS GENERAUX se presentd en mi casa a pregun-
tarme qué habia ocurrido con los obreros espafioles durante
le procesibn del Corpus Christi. Trafa una carta, que el Go-
bernador de San Sebastian habia dirigido al Sr. Cénsul de
Francia en San Sebastian, pidiéndole le informara si era
cierto que durante la ceremonia se habfa orado por los obre-
ros espaiioles, aiiadiendo que ganaban salarios miserables."
l% policia me informé que la earta del Gobernador al Cénsul

de Prancia habia ido primero al Linisterio de Relaciones Lxteriores

de PFrancia en Paris, de aqui havia pasado a la Prefectura de Pau y el
Sr. Prefecto la habia hecho llegar -como era natural- a la jefatura
departamental de Renseignements Généraux y atiadidé que "como a Vd. le
sefialan desde liadrid como peligroso" queriamos saber si Vd. tenfa parte
en esto que denuncia el Gobernador,

Se trataba simplemente de una oracibén recitada durante la
procesién del Corpus Christi, pidiendo que los catélicos bayoneses
recibieran con caridad a los emigrados espafiolese¢ Naturalmente, yo
envié al policfa a la casa del Sr. Obispo, @ fin de gue respondiera
él, si le placia...

El dfa 29 de diciembre de 1962 escribi al Sr. Obispo de Bayo-
na lo siguiente:

"BEs que el sacerdote Azpiazu continda siendo capellén de los
espaiioles de Bayona y ejerce su ministerio bajo la autoridad
del Obispado de esa Dibcesis ?. He agui la pregunta que la

policfa de Paris plantea a la poli :
respuesta urgenteg, policfa de Bayona pidiendo una
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Entregada la nota me presenté en la comisaria de Bayona y
el jefe de Renseignements Généraux me confirmé que era cierta la ges-
tién solicitada por la policifa de Paris. En la misma nota decia yo -
al Sre. Obispo de Bayona:

", ..Este hecho viene a sumarse a otro. Estoy en una lista de
vascos refugiados, cuyo internamiento en Francia estd deci-
dido por el Iinisterio del Interior de Francia y podria ser
puesto en ejecucidn en cualguier momento, Imitil decir, que
el punto de partida de todas estas gestiones se encuentra
en el liinisterio de Asuntos Exteriores de liadrid, cuya
determinacién de ale jarme de aquf se manifiesta cada vez
de manera més evidente y busca los medios mfs eficaces.
Esta accidén se ha desarrollado hasta ahora en el plano
eclesiéstico y ha llegado incluso a Roma. lionseiior la ha
defenido con valentia paternal y bien sabe Dios que le
eatog profundamente agradecido. Ahora pasa al plano poli=-
cial®,

IV.- Paternal actitud del Obispo de Bayona.

De lo que antecede es fécil concluir cudnto le debo a la
bondad del Obispo de Bayona, que en la jurisdiccibn eclesidstica me
defendid siempre con santa valentfa, incluse y sobre todo en Roma.lio
contento con eso, lionsefior se puso & mi servicio frente a los peli-
gros de orden civil y me es grato consignar -aungue no voy a preci
sar en todos sus detalles— que a él debo en gran parte el que las
autoridades francesas hayan decidido no molestarme en mi permanencia
en este lugare.

Pero esta situacibén no podia durar. De ella hablé en varias
audiencias con lionsetior Gouyon. El 20 de agosto dltimo escribi a
lionsefior:

"La semana préxima iré al Seminario para hacer el retiro
anual. Desde el comienzo del retiro, desearia conocer lo que
lionsefior ha decidido sobre mi situacién como capelldn de
la colonia espaiiola, es decir, si voy a ser sustituldo, ce~
diendo a las exigencias del Gobierno Lgpatiol. lie permi%o
expresar este deseo, porque su decisién -cualquiera que
sea~, tendrd gran influencia en mis resoluciones y por con-
siguiente en mi retiro."

El 25 de agosto me respondié el Sre. Obispo:

"Li posicidn respecto a su porvenir no ha variado después de
nuestra @ltima conversacién. ILas dificultades incesantes,
gque el gobierno espatiol pone a su ministerio, dificultan su
ejercicio con perjuicio de quienes debieran salir benefi-
ciados. Si sblo se tratara de su persona, yo no tendria
razbn para ceder, mientras Vd. siga absteniéndose de hacer
folitica. Pero existen todas esas almas, que corren el pe-

igro de quedar como ovejas sin pastor. Todavia no he hecho
n gestibn. No quislera hacer nada hasta tener la cer-
teza de gue le procuraré los medios gue le son necesarios
para vivir y una ocupacién que pueda fédcilmente justificar
su presencia en la Dibcesis. Ya los servicios gque Vd. pres—

ta en la Catedral son un ti{tulo para su estancia aqui."
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Puede S.E. imaginar la emocién filial con que lel esta
carta, en la que se abre un paternal corazén de Ovispo. Al final del
retiro escribd primero y hablé luego con lionseiior sobre este tema,
poniéndome a su entera disposicién en las nuevas circunstancias.

"Un sacerdote refugiado, le decia, no tiene el derecho de poner "en
refugio® su sacerdocio. No debe obrar "en jurista" sino en sacerdote."”

b1 dfia 7 de septiembre empezaron a correr rumores de gue
Monsetior habia sido nombrado Arzobispo Coadjutor de la Arguidibece-
gis de Rennes, que gobierna el Cardenal Rogues y que iba a ese nue=-
vo puesto con derecho a sucesién. En efecto, al mediodfa se oficiali-
zé la noticia. Hacia las once de la mafiana, lionseiior me hizo llegar
la siguiente nota:

"Una palabrita nada mds, muy querido padre para decirle
que el Consejo Diocesano ha examinado los términos de la
tan filial carta, que me ha dirigide y que estéd de acuer-~
do en la solucién propuesta, a saber, gque Vd. continuaré
su trabajo en la Catedral y que serd retribuldo por los
gervicios que nos presta. Pronto escribiré a lionseiior
Ferris para conseguir el sacerdote, del que hemos hablado."

Asi termina la historia de mi capellanfa, la cual no pa-
saria de ser un anecdotario pintoresco, si sblo se tuviiera en cuenta
su aspecto personal, pero que, por ser continuacién de otra que
abarca la vida del pueblo y del clero vasco desde el aiio 1936, es
dolorosa y exige una seria consideracién. .

ICuéntos problemas encerrados en esas gestiones y nego-
ciacienes reliiioso—politicaaz. Intromisién del Estade Espatiol en
asuntos eclesifsticos, incluso fuera de su territorio...confusién
entre evangelizacién e influencia politica...més adin sometimiento
de aquélla a ésta dentro de un organismo de destinos tan espiritua-
listas como los que corresponden a una Direccién Nacional de Migra-
cién... inseguridad de que se vé rodeado el sacerdote, cuando trata
de aplicer a su pafs las enseiianzas sociales de la Iglesia,

Porque en definitiva, tode lo que me viene ocurriendo
desde 1936 como todos los sufrimientos del clero y del pueblo vasco a
partir de entonces, son consecuencia de la fidelidad a tésis que la
ortodoxia mi&s escrupulosa consagra como intocables...tésis cuyos
enunciados -nralegxgarecan estar literalmente calcados en los que
ha ensetiado Juan II en sus dos dltimas enciclicas.

Afortunadamente, experiencias més felices dentro de la
orgenizacién eclesidstica que las que he encontrado en mi dibcesis,
me confortan en estas circunstancias y me alejan de todo sentimiento
de resquemor o de decepcién sacerdotal.

Filialmente besa su anillo pastoral.
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Bayona, 16 de setiembre de 1963%,.-

A 5. E. Monsefior

Dr. D. Francisco Peralta
Obispo de

VITORIA .~

Excelentisimo Seiior Obispo:

A causa de las dificultades, que el Gobier-
no de Madrid pone al ministerio sacerdotal que ejerzo entre los espa=-
fioles residentes en Bayona, el Sefior Obispo de esta didcesis, lons.
Paul Gouyon, ha resuelto reemplazarme por otro en el cargo de Capellan
de la Colonia Espafiocla. Esto no obstarg para que sipga ejerciendo mi
apostolado, como hasta ahora, en la Catedral y en otros medios de ac—
cién evangelizadora. {

Considero un deber dar una informacién deta=-
llada de estos hechos a S.E., porque es mi Obispo, y también a mi fa-
milia y a algunos amigos, ante quienes me interesa mucho mantener lim-

pio mi honor de sacerdote. r
Este es el objeto de la presente carta cuyo
contenido haré conocer a los gque acabo de sefialar. -

Como sabe S.E. por las numerosas cartas, que
le he escrito desde 1958 hasta hoy y por cuanto le dije en nuestra la;
ga entrevista de Roma en el mes de noviembre filtimo, sal{ de Buenos
Aires por razones de salud y vine agui en Marzo de 1960 con el propé-
sito de gestionar mi ingreso en la didcesis de Vitoria, a la que per-
tenezco. A este fin, pedi a S.E. tuviera la amabilidad de enviarme un
aval y, al no recibirlo, opté por ofreceymds servicios sacerdotales |
al 8r., Obispo de Bayona, quien me destind a la Catedral y me confid e
cuidado espiritual de los espafioles residentes en la ciudad., Entre la
peticidén del aval y la oferta de mis servicios hube de esperar hasta

noviembre de 1961, tiempo que emplee en mis trabajos de penologia en

el Congreso de Londres y en el juicio de Eichmann, en Jerusalem, don-
de lamenté mucho que S.E, no hubiera podido recibirma, cuande viajé a
Israel en Mayo de 1961, Al comunicar a S.E. el nombramiento, congue m
honraba el Sr. Obispo de Bayona, en mi carta de 5 de diciembre de 196
--exactamente a los ocho dfas de tomar posesibén de mi cargo-- implora-—
ba "su bendicibén pastoral para que mi ministerio sea fecundo bajo la
obediencia al Sr. Obispo de Bayona, cuya bondadosa acogida me sirve de
aliento en mi largo y harto penoso exilio, que solo tiene un paliati-
vo: el haberlo aceptado por segiir los consejos de mi Superior Jerar-
quico". (Me referia a Su Vicario General, Muy Ilustre Dr. D. Antonio

Maria Pérez Ormazébal, que ocupa ese puesto desde que fué depuesto el
anterior por el Movimiento Nacional, creo gue en setiembre de 1936) )

Acepté con mucho agrado este cargo, porque
ya en los afios de 1957-1945 ejerci mi ministerio entre los refugiados
espafioles y vascos. Agquella emowionante experiencia me alentaba a ini-
ciar esta obra con gran gozo de mi alma,
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II.-Breve resumen de mi labor de capellén.
Ante mis 0Jos apsarecid un campo de aoeigg
extenso g apasionante. Miles de esparoles, en dificiles condiciones de
adaptacién a la mentalidad y al culto religioso de esta ciudad, hundi-
dos en las graves dificultades materiales de una emigracién desordena-
da y andrquicamente hecha., Sobre una poblacién de unos quince mil es-
pafioles residentes en toda la zona, ibam y venian diariamente desde ¥
IrGn un contigente de mis de tres mil trabajadores fronterizos, mien-
tras dos o tres veces por semana pasaban por la regién miles de obre-
ros espafioles con destino a Alemania, Suiza, interior de Francias.es
Desde la muerte del Pbro. D. Policarpo Larra
fHaga, benemérito sacerdote vasco refugiado en Bayona, nadie se ocupa-
ba de estos espafioles. Solamente otro sacerdote -vasco y refugiado tam
bién- D. Domingo Onaindia, hacfa los imposibles para atender los casos
de San Jumde Luz, extendiendo sus correrias opostélicas -penosas pero
fecundas- hasta Hendaya, Biarritz y Bayona. La regién de las L la
cubria y sigue cubriendo otro sacerdote —que es también vasco y refu-
giado~ D. Alberto Michelena. ,
Mi primer cuidado fué organizar algunos ser—
vicios sociales: bolsa de trabajo, documentacidn, alojamiento, ens -

za del francés, asistencia de enfermos, atencidn carcelaria; se or
nizé una seceidn Jocista de empleadas de casa, se fomenté el encuentro
de espafioles en reuniones recreativas y culturales; hubo retiros esp:
rituales, triduos, conferencias cuaresmales, peregrinaciones a Loupdes
y Gltimamente una misa dominical... Bien poca cosa, si se tiene en cue:
ta la gran necesidad espibitual y la miseria material de no pocos de
estos emigrantes, La bondad paternal del Sr. Obispo, que en repetidas
ocasiones asistil a nuestros actos y la fraternal colaboracidn del cle;
ro diocesano de Bayona me sirvieron de aliento en esta labor, que pudo
ser mucho mis fecunda, si no hubiera surgido el obstéculo que voy a

describir.

IITI.- Interfere _ Lspe
Pasadas las fiestas de Navidad y Ano Nuevo
(1961-1962) pensé en la oportunidad de visitar a las distintas autori-
dades de los distintos %rupos de espaifioles (emigrantes econémicos y re
fugiados politicos). Asi pedi audiencia al Sr. Cénsul de Espafia, Dr,
Campo dal Real, y le visité en su despacho al jueves 8 de febrero de
1962, De esta entrevista df cuenta al Sr. Obispo en una nota fechada
el dia 10 del mismo mes, que dice asi:
"El jueves pasado fui al Consulado de Espa-
"fia a hacer una visita de cortesfa al Sr. Cénsul, Dr. Cam-§
"po dal Real, en mi calidad de responsable de los servicio
"espirituales cerca de los espafioles residentes en Bayona.
"La entrevista se desarrolld en un clima de franqueza y 4
"lealtad y me es grato dar algunos detalles a Monsefior.Ex—
"pliqué ante todo al Sr. Cénsul la naturaleza y la amplitu
"de mi misidn puramente sacerdotal, le dije que estaba a
"su disposicién dentro de los limites de mi sacerdocio y
"que con iguales propdsitos iba a visitar al Delegado del
"Gobierno Vasco en el exilio,lza que tengo que ocuparme
"también de los refugiados politicos, siempre -claro esté~-
"con la més leal sujecién a todas las exigencias de mi vo-
"cacién y de mi misién. A esta altura de la conversacién,
"el Sr. Cénsul, con voz amable y gesto cordial, me dijos
""Espero que no harf politica". Yo le respond{: "Gracias
“por su sinceridad. Haré lo posible por no saltar las fron:
"teras de mi sacerdocio y no invadir terrenos politicos.
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"Bspero no hacer clericalismo." y Le afiadf{: "Permitame Sr.
"Cénsul, que le exprese a mi vez una esperanza mia. Espero
"que Vd., por su parte, evitard el pecado de josefismo."
"En pocas palabras le expliqué lo que querfia decir ;’o
"si por desgracia yo salia del campo sacerdotal e inwnﬁigq
"el terreno politico, al menos a su parecer, le agradece-
"ria me lo hiciera saber, tanto mds cuanto que el Cénsul
"es catélico y nosotros, los sacerdotes, tenemos necesidad
"de buenos conseaga. sobre todo cuando proceden de buenos
"ecatdlicos y estin inspirados finicamente en la gloria de
"Dios y la salvacibén de las almas; 2) que yo a mi voz_iﬁ"
"harifa ver su falta si, por desgracia y a mi juicio, 61
"hacia josefismo; 3) que, sobre esta franqueza y lealtad
"eristianas, nuestras relaciones podfan ser cordiales; 4)
"que ambos, tanto &1 como yo, dabganos comprometernos a no
"llevar a otros nuestras quejas, antes de comunicarnoslas
"entre nosotros mismos. El Sr. Cénsul estuvo de acuerdo en
"todo y la entrevista termindé en el mismo clima de franque-
"za. Solamente afiadid que se vefa obligado a dar cuenta de
"mi visita a las autoridades de Madrid, a cuyas disposicio-
"nes tenfa que someterse y ante las cuales -dijo- estoy
"muy mal conceptuado. Si de Madrid le decian que protesta-
"ra ante Monsefior a causa de mi nombramiento, se verfa obli
"gado a hacerlo,™ :
Lo de que yo estaba muy mal conceptuado ante las autoridades de Madrid
me fué ampliamente explicado por el Sr. Cénsul en la misma entrevista.
"Estd Vd. considerado en San Sebastifin y en Madrid como un irreducti-
ble adversario del régimen actual de Es s Qque Vd. ataca sin cesar",
Le dije que no andaban equivocados en ello, ya gue no podia no estar
contra un régimen, que suprime las libertades humanas, oprime a mi
blo vasco, se sirve del cabtolicismo para sus fines politicos y se apo-
ya en una orgaenizacidn policial que no vacila en recurrir al crimen '
por salvar al Estado,.

A los pocos dfas se fué a Madrid el Sr. Cénsul, y, al re-
gresar me informé que en el Ministerio de Relaciones Exteriores de Mas
drid mi nombramiento habfa producido gran disgusto y que de alli par-
tieron varias gestiones para conseguir que se me desplazara, utilizan-
do, entro otros, los servicios de lMonseflior Ferris, Director de¢ la De-
legacidn Nacional de Emigracién. Asi se lo hice saber al Sr. Obispo de
Bayona en una breve nota el dfa 2 de abril de 1962:

"Se me ha dicho (en cuanto le vea le diré el nombre del in-

"formante) que el Gobierno Espafiol estd muy descontento de

"que ocupe mi puesto y que ha hecho gestiones, para sacar-

"me de &1, cerca del Obispo de Vitoria, del Delegado en la

lEmigraci&n Yy del Nuncio en Paris",

No sé qué habfa de verdad en esta informecidén del Sr. Cén-
sul, gue siempre me hizo pensar que las acciones més hostiles procediar
de otros y no de é1. De todas maneras, no tengo ninguna prueba de que
el Sr. Nuncio de Paris hiciera nada contra mi y el Sr. Obispo de
na me tiene dicho que "el 8Sr, Obispo de Vitoria nunca me ha hablado de
Vd." Lasprwebas de le intervencidén de Monsefior Ferris confirma lo dicho
por el cgnaul respecto a &l y sélo a él.

Fuera de ello lo que fuere, lo cierto es gque pronto me fué
dado comprobar que el Gobierno de Madrid trataba de alejarme de aqui,
presionando sobre las autoridades civiles de PFrancia y el Sr. Obispo
de Bayona, por medio principalmente de Monsefior Ferris y de los Sres.
Cbénsules Campo dal Real, que ya no estéd en Bayona, y de su sucesor el
Dr. Iturralde, Marqués de Robledo.

Serd interminable esta carta si enumerara todas las prue-
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bas. Presentaré solamente algunas:

a) Aceién del Gobierno de Madrid contra mi en el Obispado .
A poco de iniclar mi labor, empezaron a llegar aipﬁﬁihpado.las no-

ticias més absurdas sobre mi salida de Argentina. Todas ellas coineci-
dfan en asegurar que mis actividades antifranquistas me hicieron per-
sona no grata a las autoridades civiles y eclesifsticas de Argentina,
Ficil me fué desbaratar la calumniosa campafia, Recuerde gque en uno de
los momentos méds &lgidos de esta, gquiso la Providencia que llegara a
Bayona MonsefiorIriarte, Obispo de Reconguista (Argentina), compaifiero
mio de trabaje en la Curia Arquidiocesana de Buenos Aires, cuando é1
era Notario y yo Secretario del Vicario General, Monsefior Manuel Tato.
Preguntado Mons. Iriarte por el Sr. Obispo de Bayona, puso en claro la
falsedad de tales afirmaciones. ' '

Més tarde, quiso Dios que Momsefior Tato viniera al Comncilio y me
nombrara secretario suyo. Para no alargar la demostracién de que estos
infundios no tenian ningin fundamento, me contentaré con reproducir la
filtima carta, que acabo de recibir de mons. Tato, hoz Obispo de Santi
go del !ster:aglrgtntina). La carta lleva fecha ie 24 de agosto de -
1963 y dice : "Sigo alimentando la ilusién de que algin dia te deci
das a venir a Satiago para trabajar en esta didcesis. Creo que harias
mucho bien y te haria bien. Por 1o menos te gue un tiempo y luego
retornas a tus pagos. 8i Dios quiere, el 10 setiembre embarco en el §
Pederico C con Monsefior Aguirre y llegaré a Génova el 25. ICuinto me
ggsferia volver a encontrarte en Roma durante las jornadas del Coneci-
lio

Ya sabe S.B.cémo asisti{ al juicio de Eichmann en Jerusalem. Pues
bien, mis estudios sobre el caso del genocidio nazi me valieron el que
cierta representacidn diplomdtica espafola me denunciara ante el Sr,.
Obispo de Bayona "de recorrer el mundo pagado por el dinero comunista
al servicio del cumunismo". Supondri S.E. qué impresién causbd esta in-
formacidn tan en uso en paises donde los totalitarigsmos califican co-
no se les antojal

En vista de que estos y otros ataques personales no producian en el
Obispado de Bayona los resultados apetecidos, los detractores de Madr
hicieron llegar a la Sagrada Congregacién del Concilio una acusacidn,
segin la cual yo usaba misacerdocio para actividades politicas. Infor-
mado del asunto porgue Dios quiso asi, me trasladé a Roma y allf vi
con mis propios ojos el texto de la denuncia y la hermosa, conmovedora
carta de defensa con gque el Obispo de Bayona habia respondido a la pre
gunta de la Congregacién.

Dejando en el archivo otros hechos no menos demostrativos de mi te-
gis y para no alargar excesivamente esta carta, le informaré que en
agosto Gltimo Mons., Ferris se quejaba amargamente de que yo estuviera
todavia siendo Capellén de los espaifioles y se puso al habla con el Cén-
sul de Espafia para que &ste interviniera en el Obispado de Bayona y
cesara esta situscidn "escandalosa e intolerable". En efecto, el Dr.
Iturralde, Marqués de Robledo hizo la gestién el sébado, dia 10 del

mismo mes,
b) Accidén del Gobierno de Madrid contra mi ante las sutoridades civi-
ioa de Fr :

e Francia.-
Tengo delante un volumimoso dossier formado con notas escritas por
ni{ luego de sufrir alguna consecueuncia de las gestiones hechas por el
Bobierno de Madrid contra m{ ante las autoridades de Francia.

Elegiré algunas pocas/
El dfa 7 de agosto de 1962 entregué a Mons. Gouyon, Obispo de Bayo-

na, la siguiente nota:
"Anoche, hacia las nueve y media, un agente policial de RENSEIGNE-
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"MENTS GENERAUX se presentd en mi casa a pregunsarme qué habia ocu-
"rrido con los obreros espaficles durante la procesidén del Corpus
"Christi. Traia una carta, que el Gobernador de San Sebastidn habfa
"dirigido al Sr. Cénsul de Francia en San Sebastian, pidiéndole le
"informara si era cierto que durante la ceremonia se habia orado por
"los obreros espafioles, afladiendo gque ganaban salarios miserables."

El policia me informé que la carta del Gobernador al Cénsul de Fran-
cia habia ido primero al Ministerio de Relaciones Exteriores de Francia
en Paris, de agqui habia pasado a la Prefectura de Pau y el Sr. Prefec-
to la habia hecho llegar -como era natural- a la jefatura departamental
de Renseignements Généraux Z aiadié que "como a Vd. le safialan desde -
Madrid como peligroso" gueriamos saber si Vd. tenia parte en esto que
denuncia el Gobernador.

Se trataba simplemente de una oracidn recitada durante la procesién
del Corpus Christi, pidiemdo que los catdlicos bayoneses recibieran con
caridad a los emigrados espaiioles. Naturalmente, zo envié el policia a
la casa del Sr. Obispo, a fin de que respondiera €l, si le placia...

El dfa 29 de diciembdre de 1962 escribi al Sr. Obispo de Bayona lo -

siguiente:
"Es que el sacerdote Azpiazu continfia siendo capellén de los espafio—
"les de na y ejerce su ministerio bajo la autoridad del Obispo

"de esa cesig?. He aqui la pregunta que la policia de Paris plan-
"tea a la policia de Bayona pidiendo una respuesta urgente."

Entregada la nota me presenté en la comisaria de Bayona y el Jefe de
Renseignements Généraux me confirmdé que era cierta la gestidén solicita-
da por la policia de Paris. En la misma nota decia yo al Sr. Obispo de
Bayona:

"..o Bste hecho viene a sumarse a otro. Estoy en una lista de vascos

"pefugiados, cuyo internamiento en Francia estd decidido en el

"terio del Interior de Francia y podria ser puesto en ejecucidén en

"cualjuier momento. Infitil mx decir, que el punto de partida de to-

"das estas gestiones se encuentra en el Ministerio de Asuntos Exte-

"priores de Madrid, cuya determinacién de alejarme de aqui se mani-

"fiesta cada vez de manera més evidente y busca los medios més efi-

"caces., Esta accién se ha desarrollado hasta ahora en el plano ecle-

"sidstico y ha llelkado incluso a Roma. Monsefior la ha detenido con

"valentia paternal y bien sabe Dios que le estoy profundamente agra-

"decido. Ahora pasa al plano policial."

IV.- Paternal actitud del Obispo de B .

De lo que antecede es f&cil concluir c%gﬁgo
le debo a la bondad del Obispo de Bayona, que en la jurisdiccidn ecle-—
sifstica me defendid siempre con santa valentfa, incluso y sobre todo
en Roma. No contento con eso, Monsefior se pudo a mi servicio frente a
los peligros de orden civil y me es grato consignar -aunque no voy a
precisar en todos sus detalles- que a &l debo en gran parte el que las
autoridades francesas hayan decidido no molestarme en mi permanencia en
este lugar.

Pero esta situacidén no podia durar. De ella
hablé en varias audiencias con Monsefior Gouyon. El 20 de agosto Ultimo
escribi a Monsefior:

"La semana préxima iré al Seminario para hacer el retiro a-
"nual. Desde el comienzo del retiro, desearia conocer lo que
"Monsefior ha decidido sobre mi situacidén como capellén de la
"colonia espafiola, es decir, si voy a seguir ocupindome de
"los espaiioles, como hasta ahora, o si voy a ser sustituido,
"cediendo a las exigencias del Gobierno Espafiol. Me permito
"expresar este deseo, porque su decisidén -cualquiera que sea
"~ tendri gran influencia en mis resoluciones y por consi-



"guiente en mi retire.”

El 25 de Agosto me respondid el Sr. Obispo:
"Mi posici respecto a su porvenir no ha varisdo después de
"nuestra #iltima conversacién. Las dificultades incesantes,
"que el gobiernc espafiol pone a su ministerio, dificultan su
"ejercicie con perjuicio de gquienes debieran salir beneficia
"dos. Bi sélo se tratara de su persona, yo no tendria razdn
"para ceder, mientras Vd. siga absteniéndose de hacer politi
"ca. Pero existen todas esas almas, que corren el peligro de
"quedar co?: ovejas sin pastor. Todavia no he hecho ninguna
"gestién. No quisiera hacer nada hasta tener la certeza de
"que le proeuraré los medios que le son necesarios para vi-
"vir y una egupacidn que pueda fécilmente justificar su pre-
"sencia en la Didcesis. Yz los servicios que Vd. presta en
"la Catedral son'un titulo para su estancia aqui."

Puede S.E. imaginar ls emocién filial con que lei esta carta, en
la que se abre un paternsl dorazdén de Obispo. Al final del retiro es-
cribi primero y hablé lueégo Gon Monsefior sobre este tema, poniéndome a
su entera disposicidn en | uevas circunstancias. "Un sacerdote refu-
giado, le decia erecho de poner "en refugio" su sacerdo-
cio. No debe . *s 8ino en sacerdote."

El dfa 7 de setiembre @mpezaron a correr rumores de que Monsefior
habfa sido nombrado Arzobispo Coadjutor de la Arquididcesis de Rennes,
que gobierna el Cardenal Roques y que iba a ese nuevo puesto con dere-
cho a sucesién. En efecto,

al mediodia se oficializd la noticia. Hacia

las once de la mafiana, Monsefior me hizo llegar la siguiente nota:
"Una abrita nada nés; muy querido padre, para decirle que
"el Consejo Dioces@kpc ha examinado los términos de la tan fi

"lial carta, que me ha dip
"solucidén propuesta, a saber,
"en la Catedral y Q
"nos presta. Pronto |
"guir el sacerdote,

Asi termina la historia d

gido y que estd de acuerdo en la
jer, que Vd. continuard su trabajo
serd retribuido por los servicios que
cribiré a Monsefior Ferris para conse-
1 que hemos hablado."

mi capellania, la cusl no pasaria de
ser un anecdotario vintoresco, s8élo se tuviera en cuenta su aspecto
personal, pero que, por ser continuacidm de otra que abarca la vida del
pueble y del clero vasco desde el afio 1986, es dolorosa y exige una se-
ria consideracidn.

iCuAntos problemas encerrades en e gestiones y negociaciones
religioso-politicas! Intromisién del Estade Espanol en asuntos eclesids
ticos, incluso fuera de su territorioc....c ién entre evangelizaci

e influencia politica...mlds alin sometimient® de aguélla a ésta dentro
de un organismo de destinos tan espiritualistas como los que correspon-
den a una Direccidn Nacional de Migracidn....inseguridad de que se vé
rodeado el sacerdote, cuando trata de aplicar a su pafs las ensefianzas
sociales de la Iglesia. 3

Porque en definitiva, todo lo que me viene ocurriendo desde 1936
como todos los sufrimientos del clero ¥y del pueblo vasco a partie de
entonces, son consecuencia de la fidelldad a tesis que la ortodoxia
més escrupulosa consagra como intocableB...tesis cuyos enunciados mora-
les parecen estar literalmente calcados en los qﬂ’ ha ensefiado Juan
XXIII en sus dos filtimas enciclicas. \ ;

Afortunadamente, experiencias més felices dentro de la organiza-
cidén eclesidstica que las que he encontrado en mi cesis, me confor-
tan en estas circunstancias y me alejan de todo senfimiento de resque-
mor o de decepcidn sacerdotal. \ \ ‘

FPilialmente besa su anillo pastoral 3




